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NOT 
Ärende: MÅNADSÖVERSIKT ÖVER RÅDSAKTER - JUNI 2017 

  

Detta dokument innehåller en förteckning över de akter som rådet antog i juni 20171 2. 

Det innehåller information om antagandet av lagstiftningsakter, bland annat 

• datum för antagandet,  

• aktuellt rådsmöte,  

• det antagna dokumentets nummer,  

• EUT-hänvisning, 

• tillämpliga omröstningsförfaranden, omröstningsresultat och, i förekommande fall, 

röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. 

 

                                                 
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om 
enskilda punkter i budgeten etc. 

2 När det gäller lagstiftningsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsförfarandet kan 
datumet för det rådsmöte då lagstiftningsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet 
för den aktuella lagstiftningsakten eftersom lagstiftningsakter enligt det ordinarie 
lagstiftningsförfarandet inte anses antagna förrän de har undertecknats av rådets ordförande 
och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas generalsekreterare. 
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Detta dokument innehåller också information om antagandet av icke-lagstiftningsakter som rådet 

har beslutat att offentliggöra. 

 

Detta dokument finns också på rådets webbplats: Månadsöversikter över rådsakter - Consilium 

Handlingarna i översikten finns tillgängliga i det offentliga registret över rådets handlingar på 

internetadressen: Handlingar och publikationer - Consilium 

Observera att detta dokument enbart är avsett som information – endast rådets protokoll äger 

giltighet. De finns på rådets webbplats: Rådets protokoll - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?PUB_DOC=%3e0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=SV&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/sv/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/sv/content/out/?DOC_SUBJECT=PV%20CONS&DOC_LANCD=SV&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&RESULTSET=1&i=MING&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017
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FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET I JUNI 2017 

 
3546:e mötet i Europeiska unionens råd (RÄTTSLIGA OCH INRIKES FRÅGOR) i Luxemburg den 8–9 juni 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1128 av den 14 juni 
2017 om gränsöverskridande portabilitet för innehållstjänster online på den 
inre marknaden Text av betydelse för EES 
EUT L 168, 30.6.2017, s. 1 

9/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Rådets beslut av den 8 juni 2017 om antagande av rådets ståndpunkt om 
förslaget till ändringsbudget nr 2 för Europeiska unionen för budgetåret 2017  
EUT C 186, 10.6.2017, s. 2 

9436/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 33/2016: Unionens 
civilskyddsmekanism: samordningen av insatser vid katastrofer utanför EU har i stort sett varit effektiv 

10132/17 

Rådets slutsatser om inrättande av ett informellt nätverk av experter med kompetens på området 
identifiering av katastrofoffer 

10159/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1020 av den 8 juni 2017 om inledande av automatiskt utbyte av 
uppgifter ur fordonsregister i Kroatien  
EUT L 155, 17.6.2017, s. 21 

5318/17 

Rådets slutsatser om vägen till ett förbättrat informationsutbyte och säkerställande av interoperabiliteten 
mellan EU:s informationssystem 

10151/17 
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Rådets slutsatser med en rekommendation om säkerhetskontroller vid irreguljär migration 10152/17 

Rådets slutsatser om Eurojusts årsrapport för 2016 10139/17 

Rådets slutsatser om förbättrat återvändande och återtagande av tredjelandsmedborgare som vistas 
olagligt i medlemsstaterna 

10112/17 

Rådets genomförandebeslut med en rekommendation om åtgärder för att avhjälpa de brister som 
konstaterades i 2015 års utvärdering av Liechtensteins tillämpning av Schengenregelverket i fråga om 
dataskydd 

10160/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/972 av den 8 juni 2017 om uppdatering och ändring av förteckningen över 
personer, grupper och enheter som omfattas av artiklarna 2, 3 och 4 i gemensam ståndpunkt 
2001/931/Gusp om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism, och om ändring av 
beslut (Gusp) 2017/154 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 139 

8118/17 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/965 av den 8 juni 2017 om genomförande av artikel 2.3 i 
förordning (EG) nr 2580/2001 om särskilda restriktiva åtgärder mot vissa personer och enheter i syfte 
att bekämpa terrorism och om ändring av genomförandeförordning (EU) 2017/150 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 6 

8119/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/973 av den 8 juni 2017 om ändring av gemensam åtgärd 2008/124/Gusp om 
Europeiska unionens rättsstatsuppdrag i Kosovo (Denna beteckning påverkar inte ståndpunkter om 
Kosovos status och är i överensstämmelse med FN:s säkerhetsråds resolution 1244 (1999) och med 
Internationella domstolens utlåtande om Kosovos självständighetsförklaring) (Eulex Kosovo) 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 141 

8926/17 
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Rådets beslut (EU) 2017/971 av den 8 juni 2017 om fastställande av planerings- och 
ledningsarrangemangen för EU:s icke-verkställande militära GSFP-uppdrag och om ändring av 
besluten 2010/96/Gusp om Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till utbildning av 
somaliska säkerhetsstyrkor, 2013/34/Gusp om Europeiska unionens militära uppdrag i syfte att bidra till 
utbildning av den maliska försvarsmakten (EUTM Mali) och (Gusp) 2016/610 om Europeiska unionens 
militära GSFP-utbildningsuppdrag i Centralafrikanska republiken (EUTM RCA) 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 133 

7592/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/974 av den 8 juni 2017 om ändring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva 
åtgärder mot Iran 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 143 

9117/17 

Rådets förordning (EU) 2017/964 av den 8 juni 2017 om ändring av förordning (EU) nr 267/2012 om 
restriktiva åtgärder mot Iran 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 1 

9154/17 

Slutsatser från Europeiska unionens råd och företrädarna för medlemsstaternas regeringar om skydd av 
migrerande barn 

10085/17 
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3545:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och ENERGI) i Luxemburg den 8–9 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets förordning (EU) 2017/997 av den 8 juni 2017 om ändring av bilaga III till Europaparlamentets 
och rådets direktiv 2008/98/EG vad gäller den farliga egenskapen HP 14 Ekotoxiskt 
(Text av betydelse för EES) 
EUT L 150, 14.6.2017, s. 1 

8430/17 

Gemensamt uttalande från Österike och Tjeckien 
Österrike och Tjeckien är fortfarande bekymrade över det föreliggande förslaget till rådets beslut om ändring av bilaga III till direktiv 2008/98/EG vad 
gäller den farliga egenskapen HP 14 'Ekotoxiskt'. 

Österrike och Tjeckien anser att förslaget till beräkningsformler inte leder till korrekta resultat vid klassificeringen av avfall. Vissa avfallsflöden som 
ännu inte räknas som farliga skulle behöva klassificeras som farliga på grundval av resultaten av beräkningsformlerna i denna förordning. Eftersom det 
fortfarande är så att 'testresultaten ska gälla', enligt skäl 8, förorsakas betydande testkostnader för att bevisa motsatsen, utan att detta leder till betydande 
miljöfördelar. 

Enligt vår uppfattning har ett tillfälle att inrätta harmoniserade testmetoder för avfall med avseende på den farliga egenskapen HP 14 'ekotoxiskt' gått 
förlorat. I denna förordning tillåts medlemsstaterna att tillämpa sina egna relevanta testmetoder vid bedömningen av avfall med avseende på den farliga 
egenskapen HP 14 'ekotoxiskt'. Därför kommer bedömningen av ekotoxicitet att förbli fragmenterad i Europeiska unionen och ingen harmonisering av 
testmetoderna kommer att ske. Tillägget till skäl 8 och utbyte av bästa praxis är en bra utgångspunkt, men det leder inte till någon harmonisering av 
testmetoder. 

Österrike och Tjeckien anser att en översyn och ändring av den europeiska avfallsförteckningen ter sig ännu mer oumbärlig på grund av den nyligen 
definierade farliga egenskapen HP 14 'ekotoxiskt'. 
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Uttalande från Belgien 
Belgien motsätter sig rådets förordning (dok. 8430/17) av följande skäl: 

1. För det första är de föreslagna formlerna alltför allmänna 

Belgien föredrar en metod där hänsyn tas till verklig toxicitet: ett lågt (strängt) gränsvärde för de mest toxiska ämnena och ett högre (mindre strängt) 
gränsvärde för de mindre toxiska ämnena. Eftersom det föreliggande förslaget har samma gränsvärde för inbördes mycket olika undergrupper av 
ekotoxiska ämnen är det sannolikt att en för stor andel 'mindre toxiskt' avfall klassificeras som farligt och en för stor andel mycket toxiskt avfall 
klassificeras som icke-farligt. 

I skäl 7 anges att kommissionen får se över beräkningsmetoden för HP14 inför ett möjligt införande av multiplikationsfaktorer i denna metod. Belgien 
beklagar att denna lydelse inte innehåller någon skyldighet eller tidsfrist för kommissionen och uppmanar kommissionen att inleda denna process utan 
dröjsmål. 

2. För det andra anser Belgien att förslaget är alltför otydligt när det gäller 'testning' 

I skäl 8 hänvisas det till två metoder för att definiera 'ekotoxicitet', biotester och en beräkningsmetod. Skillnaderna mellan de rättsliga ramarna för de 
två metoderna är slående: 

• Beräkningsmetoden beskrivs på ett mycket detaljerat sätt. Denna metod fungerar dock bara bra för välkänt avfall. 

• Biotestning är det absolut bästa alternativet för avfall med okänd sammansättning eller okänt ursprung. Det fastställs dock ingenstans vilka och hur 
många biotester som ska användas. Detta innebär att det står användarna fritt att välja en testorganism som inte är känslig för ett visst ämne som finns i 
avfallet. Det fastställs inte heller hur resultatet av biotestet bör tolkas. Detta innebär att användaren själv får bestämma vilken dödlighetsandel som ska 
ses som 'farlig'. 

I skäl 8 anges det att utbyte av bästa praxis i fråga om testmetoder bör främjas. Detta innebär ingen skyldighet och ingen tidsfrist för utbytet. Ett 
informellt, icke bindande 'utbyte' av information räcker inte. Belgien förordar att man utarbetar ett harmoniserat batteri av tester. 
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3. För det tredje är Belgien bekymrat över hänvisningen i skäl 8 till artikel 12 b i förordning (EG) nr 1272/2008, som tillåter hänsyn till ämnens och 
blandningars biotillgänglighet 

Att inkludera en bedömning av biotillgänglighet står i bjärt kontrast mot att utvärdera de inneboende egenskaperna hos avfall, vilket är grunden för 
bilaga III till ramdirektivet om avfall. 

I CLP-förordningen tas hänsyn till kemikaliers och blandningars biotillgänglighet. Detta är berättigat eftersom kemiska ämnens och blandningars 
livscykel är välkänd. Så är dock inte fallet när det gäller avfall. Huruvida ett ämne klassificeras som "farligt" bör inte och får inte bero på de olika 
omständigheterna kring förekomsten av avfallet. 

Uttalande från Polen 
Polen motsätter sig rådets förordning (dok. 8430/17) av följande skäl: 

Bedömning av HP 14 på grundval av en beräkningsmetod är inte lämpligt eftersom det kan leda till antingen överskattning eller underskattning av 
farliga avfallsflöden. Därför skulle det på ett negativt sätt kunna påverka övergången till en cirkulär ekonomi och uppnåendet av mål för 
avfallshanteringen vad gäller tillämpningen av avfallshierarkin och orsaka problem med tillgängligheten till anläggningar för behandling av farligt 
avfall (otillräcklig kapacitet). 

Därför anser Polen att denna fråga bör tas upp av en expertgrupp och att ett nytt förslag om bedömningen av HP 14 bör utarbetas. Metoden bör vara 
kostnadseffektiv och praktisk och den bör inte leda till överskattning av vissa avfallsflöden. 

Rådets beslut (EU) 2017/1107 av den 8 juni 2017 vad gäller förlängning av rätten att beviljas förmåner 
för audiovisuella samproduktioner enligt artikel 5 i protokollet om kulturellt samarbete till 
frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Republiken 
Korea, å andra sidan 
EUT L 160, 22.6.2017, s. 33 

9505/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser att ändringen av den rättsliga grunden i rådets beslut innebär en överträdelse av EU-lagstiftningen. 
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Rådets beslut om undertecknande, på unionens och medlemsstaternas vägnar, och provisorisk 
tillämpning av protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete som upprättar ett partnerskap 
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Uzbekistan, å 
andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

9016/17 

Protokoll till avtalet om partnerskap och samarbete som upprättar ett partnerskap mellan Europeiska 
gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Uzbekistan, å andra sidan, med 
anledning av Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 

9079/17 

Rådets beslut om godkännande av Europeiska kommissionens ingående, på Europeiska 
atomenergigemenskapens vägnar, av protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete som 
upprättar ett partnerskap mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, å ena sidan, och 
Republiken Uzbekistan, å andra sidan, med anledning av Republiken Kroatiens anslutning till 
Europeiska unionen 

9191/17 

Rådets slutsatser om trafiksäkerhet och godkännande av Vallettaförklaringen från mars 2017 (Valletta 
den 28–29 mars 2017) 

9994/17 

Uttalande från Tyskland 
I Vallettaförklaringen från mars 2017, till vilken rådet hänvisar i sina slutsatser om trafiksäkerhet, används termerna 'Schwerverletzte' eller 'schwere 
Verletzungen' (allvarliga skador) flera gånger i den tyska versionen. 

För tydlighetens skull vill Tyskland framhålla att dessa termer, på grundval av denna förklarings samt rådets slutsatsers anda och syfte, alltid ska tolkas 
utifrån definitionen grundad på skadeskalan MAIS3 +. Endast då är det möjligt att garantera åtskillnaden i förhållande till personer som uppvisar en 
skada av lägre skada, men som exempelvis i Tyskland anses ha 'allvarliga skador' i betydelsen enligt den officiella trafikolycksstatistiken eftersom de 
varit inlagda 24 timmar på sjukhus. Av detta skäl måste alla kommentarer i Vallettaförklaringen som hänvisar till 'allvarliga skador' tolkas på grundval 
av den gemensamma europeiska definitionen i MAIS3+. 
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Rådets slutsatser om prioriteringar för EU:s sjöfartspolitik fram till 2020: konkurrenskraft, utfasning av 
fossila bränslen, digitalisering för säkerställande av global anslutbarhet, en effektiv inre marknad och 
ett sjöfartskluster i världsklass 

9976/17 

Skriftligt förfarande avslutat den 8 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2017/975 av den 8 juni 2017 om genomförande av beslut (Gusp) 
2016/849 om restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 146, 9.6.2017, s. 145 

9938/17 

3547:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK OCH FISKE) i Luxemburg den 12 juni 2017 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som unionen ska inta i den årliga partskonferensen för 
konventionen om bevarande och förvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav och om upphävande 
av rådets beslut av den 10 juli 2012 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på EU:s vägnar 
inom ramen för konventionen om bevarande och förvaltning av sejresurserna i centrala Berings hav 

9782/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser att den exakta materiella rättsliga grund som kommissionen föreslagit, dvs. artikel 43.2 i EUF-fördraget jämförd med den 
förfarandemässiga rättsliga grunden i artikel 218.9 i EUF-fördraget, är den enda lämpliga eftersom artikel 43.2 i EUF-fördraget, jämförd med den 
förfarandemässiga grunden i artikel 218.6 a i EUF-fördraget, också utgör den materiella rättsliga grunden för rådets beslut om ingående av de 
internationella avtalen om inrättande av de respektive regionala fiskeriförvaltningsorganisationerna, i samband med vilket artikel 218.9 i EUF-fördraget 
kan bli relevant. 

Kommissionen vidhåller därför sin ståndpunkt och kan inte ställa sig bakom rådets ändring som innebär att den rättsliga grunden artikel 43.2 jämförd 
med artikel 218.9 ersätts med artikel 43 (utan angivande av punkt) jämförd med artikel 218.9. 
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Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i 
partsmötet för fiskeavtalet för södra Indiska oceanen (Siofa) och om upphävande av rådets beslut av 
den 25 oktober 2012 om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar inom ramen 
för fiskeavtalet för södra Indiska oceanen (Siofa) 

9767/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser att den exakta materiella rättsliga grund som kommissionen föreslagit, dvs. artikel 43.2 i EUF-fördraget jämförd med den 
förfarandemässiga rättsliga grunden i artikel 218.9 i EUF-fördraget, är den enda lämpliga eftersom artikel 43.2 i EUF-fördraget, jämförd med den 
förfarandemässiga grunden i artikel 218.6 a i EUF-fördraget, också utgör den materiella rättsliga grunden för rådets beslut om ingående av de 
internationella avtalen om inrättande av de respektive regionala fiskeriförvaltningsorganisationerna, i samband med vilket artikel 218.9 i EUF-fördraget 
kan bli relevant. 

Kommissionen vidhåller därför sin ståndpunkt och kan inte ställa sig bakom rådets ändring som innebär att den rättsliga grunden artikel 43.2 jämförd 
med artikel 218.9 ersätts med artikel 43 (utan angivande av punkt) jämförd med artikel 218.9. 

Rådets beslut om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet (SPRFMO) och om upphävande av rådets beslut 
av den 25 oktober 2012 om fastställande den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i regionala 
fiskeriförvaltningsorganisationen för södra Stilla havet 

9784/17 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen anser att den exakta materiella rättsliga grund som kommissionen föreslagit, dvs. artikel 43.2 i EUF-fördraget jämförd med den 
förfarandemässiga rättsliga grunden i artikel 218.9 i EUF-fördraget, är den enda lämpliga eftersom artikel 43.2 i EUF-fördraget, jämförd med den 
förfarandemässiga grunden i artikel 218.6 a i EUF-fördraget, också utgör den materiella rättsliga grunden för rådets beslut om ingående av de 
internationella avtalen om inrättande av de respektive regionala fiskeriförvaltningsorganisationerna, i samband med vilket artikel 218.9 i EUF-fördraget 
kan bli relevant. 

Kommissionen vidhåller därför sin ståndpunkt och kan inte ställa sig bakom rådets ändring som innebär att den rättsliga grunden artikel 43.2 jämförd 
med artikel 218.9 ersätts med artikel 43 (utan angivande av punkt) jämförd med artikel 218.9. 
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Rådets beslut om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i de 
relevanta kommittéerna inom Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa när det gäller de 
föreslagna ändringarna av Uneceföreskrifterna nr 4, 6, 7, 14, 16, 19, 23, 30, 38, 48, 50, 51, 54, 55, 77, 
80, 83, 87, 91, 98, 106, 112, 113, 119, 123, 129 och 143, två förslag till ändringar av Uneces globala 
tekniska föreskrifter nr 1 och 15, ett förslag till nya globala tekniska föreskrifter om förfarandet för 
provning av avdunstningsutsläpp, bekräftelse av tre poster i sammanställningen över förslag till Uneces 
globala tekniska föreskrifter samt ett samförståndsbeslut om användning av termen "Uneces globala 
tekniska föreskrifter" 

9798/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1190 av den 12 juni 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i GNSS-kommittén för Europeiska unionen och Schweiz, som inrättats genom 
samarbetsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska 
edsförbundet, å andra sidan, om de europeiska programmen för satellitnavigering, beträffande 
antagandet av dess arbetsordning 
EUT L 172, 5.7.2017, s. 1 

5448/17 

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska unionens vägnar och om provisorisk tillämpning av 
avtalet mellan Europeiska unionen och Island om kompletterande bestämmelser om instrumentet för 
ekonomiskt stöd för yttre gränser och visering, som en del av fonden för inre säkerhet, för perioden 
2014–2020 

9227/17 

Avtal mellan Europeiska unionen och Island om kompletterande bestämmelser om instrumentet för 
ekonomiskt stöd för yttre gränser och visering, som en del av fonden för inre säkerhet, för perioden 
2014–2020 

9253/17 
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Rådets beslut om bemyndigande att inleda förhandlingar med Republiken Mali i syfte att ingå ett avtal 
om statusen för Europeiska unionens GSFP-uppdrag i Mali (Eucap Sahel Mali) och om ersättande av 
avtalet genom skriftväxling mellan Europeiska unionen och Republiken Mali om statusen för Eucap 
Sahel Mali 

9153/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/994 av den 12 juni 2017 om ändring av beslut (Gusp) 2016/849 om 
restriktiva åtgärder mot Demokratiska folkrepubliken Korea 
EUT L 149, 13.6.2017, s. 75 

7577/17 

3548:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, SOCIALPOLITIK, HÄLSO- och SJUKVÅRD samt KONSUMENTFRÅGOR) 
i Luxemburg den 15–16 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om Strategier för att göra det lönsamt att arbeta 10452/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 5/2017: Ungdomsarbetslösheten – 
har EU:s politik gjort någon skillnad? En bedömning av ungdomsgarantin och sysselsättningsinitiativet 
för unga 

10379/17 

Rådets slutsatser för att bidra till att ökningen av antalet fall av övervikt och fetma hos barn hejdas 10380/17 

Rådets slutsatser om främjande av medlemsstatsdrivet frivilligt samarbete mellan hälso- och 
sjukvårdssystemen 

10381/17 
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Uttalande från Tyskland 
Tyskland välkomnar uttryckligen medlemsstaternas frivilliga samarbete även på hälso- och sjukvårdsområdet för att lösa problem som de inte kan lösa 
på egen hand eller där ett samarbete kan leda till bättre lösningar. Tyskland är öppet för ett sådant samarbete. 

Tyskland ser rådets slutsatser som ett dokument där man fullt ut respekterar medlemsstaternas behörighet och särskilt bevarar deras rätt att utforma sina 
hälso- och sjukvårdssystem enligt artikel 168.7 i EUF-fördraget ("När unionen vidtar åtgärder ska den respektera medlemsstaternas ansvar för att 
besluta om sin hälso- och sjukvårdspolitik samt för att organisera och ge hälso- och sjukvård."). Det samarbete mellan medlemsstaterna på hälso- och 
sjukvårdsområdet som tas upp i rådets slutsatser sker uteslutande på frivillig grund. 

Tyskland anser att rådets slutsatser är en uppmaning till de medlemsstater som önskar ett närmare samarbete, på eget initiativ, med andra 
medlemsstater på mellanstatlig nivå. Ansvaret för att utforma det frivilliga samarbetet i olika faser kommer att ligga helt och hållet hos de 
medlemsstater som frivilligt organiserar sig. Det innebär att organisation, samordning och genomförande, både i fråga om struktur och innehåll, 
ankommer på respektive samarbetspartner. Verksamheten kommer inte att samordnas på någon överordnad nivå, särskilt inte av kommissionen. 
Överenskommelser som träffas inom ramen för samarbetet och resultat av diskussioner kommer att gälla endast för de medlemsstater som frivilligt har 
anslutit sig till samarbetet. Det kommer inte att förekomma något deltagande av europeiska strukturer utöver de ansvarsområden som anges i EU-
fördragen. 

För ett konstruktivt erfarenhetsutbyte bör de forum där medlemsstaterna utbyter information inom ramen för det frivilliga samarbetet vara de forum där 
experter från de berörda områdena samlas. 

Med dessa klargörande kommentarer ger Tyskland sitt godkännande till rådets slutsatser. 
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3549:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRÅGOR) i Luxemburg den 16 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om uppförandekoden (företagsbeskattning) 10392/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1249 av den 16 juni 2017 om ingående på Europeiska unionens vägnar av 
avtalet mellan unionen och Konungariket Norge om kompletterande bestämmelser om instrumentet för 
ekonomiskt stöd för yttre gränser och visering, som är en del av fonden för inre säkerhet, för perioden 
2014–2020 
EUT L 179, 12.7.2017, s. 1 

13710/16 

Rådets beslut (EU) 2017/1191 av den 16 juni 2017 om upphävande av beslut 2014/56/EU om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Kroatien 
EUT L 172, 5.7.2017, s. 8 

10000/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1225 av den 16 juni 2017 om upphävande av beslut 2010/288/EU om 
förekomsten av ett alltför stort underskott i Portugal 
EUT L 174, 7.7.2017, s. 19 

10001/17 

Rådets rekommendation för korrigering av den konstaterade betydande avvikelsen från 
anpassningsbanan för att uppnå det medelfristiga budgetmålet i Rumänien 

9999/17 
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3550:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ) i Luxemburg den 19 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/1138 av den 19 juni 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar vid det första mötet i partskonferensen för Minamatakonventionen om kvicksilver, vad 
gäller antagandet av det nödvändiga innehållet i det intyg som avses i artikel 3.12 i konventionen och 
av de riktlinjer som avses i artikel 8.8 och 8.9 i konventionen 
EUT L 164, 27.6.2017, s. 56 

9666/17 

Rådets slutsatser om genomförandet av de allmänna bestämmelserna om dataskydd i kapitel 6 i rådets 
beslut 2008/615/RIF 

10473/17 

Rådets slutsatser om EU:s handlingsplan för naturen, människorna och näringslivet 10500/17 
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3551:e mötet i Europeiska unionens råd (UTRIKES FRÅGOR) i Luxemburg den 19 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets slutsatser om EU:s samarbete med det civila samhället på området yttre förbindelser 10279/17 

Rådets slutsatser om EU:s strategi för Centralasien 10387/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport EU:s bistånd till Tunisien 10189/17 

Rådets slutsatser om klimatförändring efter USA:s regerings beslut att frånträda Parisavtalet 10456/17 

Rådets slutsatser om en ram för en gemensam diplomatisk respons från EU mot skadlig it-verksamhet 
("verktygslåda för cyberdiplomati") 

10474/17 

Rådets beslut (Gusp) 2017/1087 av den 19 juni 2017 om ändring av beslut 2014/386/Gusp om 
restriktiva åtgärder med anledning av den olagliga annekteringen av Krim och Sevastopol 
EUT L 156, 20.6.2017, s. 24 

9631/17 

Rådets slutsatser om förnyad kraft åt partnerskapet mellan Afrika och EU 10454/17 

Rådets slutsatser om Mali och Sahel 10137/17 

Rådets slutsatser om det globala sjöfartsskyddet 10238/17 

Rådets slutsatser om lägesrapporten om genomförandet av den gemensamma uppsättning förslag som 
godkändes av EU- och Natoministrarna den 6 december 2016 

10236/17 

Rådets slutsatser om EU:s yttre åtgärder för terrorismbekämpning 10384/17 

Rådets slutsatser om Irak 10197/17 
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3552:a mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR) i Luxemburg den 20 juni 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning 
(EG) nr 1683/95 om en enhetlig utformning av visumhandlingar 

20/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående som inte 
deltog: IE, UK 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket noterar antagandet av utkastet till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av rådets förordning (EG) nr 1683/1995 
om en enhetlig utformning av visumhandlingar. Förenade kungariket anser att denna förordning inte utgör en åtgärd som bygger på 
Schengenregelverket för Förenade kungariket, eftersom den ändrar en rättsakt som antogs före införlivandet av Schengenregelverket med unionsrätten 
och som inte förtecknades som en del av Schengenregelverket. Förenade kungariket anser att eftersom förordningen omfattas av tillämpningsområdet 
för avdelning V i tredje delen av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, borde protokoll (nr 21) om Förenade kungarikets och Irlands 
ställning med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa ha tillämpats på denna förordning. 

Rådets förordning (EU, Euratom) 2017/1123 av den 20 juni 2017 om ändring 
av förordning (EU, Euratom) nr 1311/2013 om den fleråriga budgetramen för 
2014–2020 
EUT L 163, 24.6.2017, s. 1 

14942/16 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:  
Avstod: IT, UK 



 

 

12757/17   LYM/np 19 
 DG F 2B  SV 
 

Uttalande från Europaparlamentet och rådet om förstärkningar för den återstående perioden av den fleråriga budgetramen 
I samband med översynen/revideringen av budgetramen efter halva tiden är Europaparlamentet och rådet eniga om de förstärkningar som föreslagits av 
kommissionen med de belopp som anges i tabellen nedan och som ska genomföras under åren 2017–2020(2) inom ramen för det årliga 
budgetförfarandet, utan att det påverkar budgetmyndighetens befogenheter: 

 
Åtagandebemyndiganden, miljoner 

EUR 

Rubrik 1a  
Horisont 2020 200 
FSE Transport  300 
Erasmus+ 100 
Cosme 100 
Wifi4EU* 25 
Efsi* 150 
Summa rubrik 1a 875 
  
Rubrik 1b 
(ungdomssysselsättningsinit
iativet) 

1 200** 

  
Rubrik 3 2 549 
  
Rubrik 4* 1 385 
  
Summa rubrik 1a, 1b, 3, 4 6 009 

* Detta ska inte påverka resultatet av de pågående diskussionerna om utkast till lagstiftningsförslag under rubrik 1a och rubrik 4. 
** Fördelat över fyra år (2017–2020). 
Omfördelningar av ett totalt belopp på 945 miljoner EUR kommer att fastställas i det årliga budgetförfarandet, varav 875 miljoner EUR under rubrik 1a 
och 70 miljoner EUR under rubrik 4. 
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(2) Man har redan kommit överens om en del av de övergripande förstärkningarna inom ramen för budgetförfarandet 2017. Budgeten för 2017 
inbegriper alltså 200 miljoner EUR under rubrik 1a och 725 miljoner EUR under rubrik 4. Europaparlamentet och rådet enades dessutom om att 
tillhandahålla 500 miljoner EUR under rubrik 1b till ungdomssysselsättningsinitiativet under 2017, vilket ska finansieras via den samlade marginalen 
för åtaganden och genomföras genom en ändringsbudget under 2017. Slutligen uppmanade Europaparlamentet och rådet kommissionen att begära de 
nödvändiga anslagen i en ändringsbudget år 2017 i syfte att kunna tillhandahålla finansieringen av EFHU från EU:s budget så snart den rättsliga 
grunden antagits. 

Uttalande från Europaparlamentet och rådet om att undvika ackumulering av en överdrivet stor mängd obetalda räkningar 
Europaparlamentet och rådet uppmanar kommissionen att fortsätta att noga kontrollera genomförandet av programmen för 2014–2020 för att 
säkerställa en ordnad utveckling av betalningsbemyndiganden i linje med de godkända åtagandebemyndigandena. De uppmanar i detta syfte 
kommissionen att i god tid under den återstående perioden av den aktuella fleråriga budgetramen lägga fram uppdaterade siffror om läget samt 
beräkningar för betalningsbemyndiganden. Europaparlamentet och rådet kommer att fatta nödvändiga beslut i tid avseende vederbörligen motiverade 
behov för att förhindra ackumulering av en överdrivet stor mängd obetalda räkningar och för att säkerställa att betalningskrav ersätts i vederbörlig 
ordning. 

Uttalande från Europaparlamentet och rådet om betalningar för särskilda instrument 
Europaparlamentet och rådet kom överens om att justera förslaget till ändring av beslut (EU) 2015/435 så att inte arten av betalningarna för andra 
särskilda instrument generellt påverkas på något sätt. 

Uttalande från Europaparlamentet och rådet om en oberoende resultatutvärdering av målet för gradvis personalminskning på 5 % mellan 
2013 och 2017 
Europaparlamentet och rådet föreslår att en oberoende resultatutvärdering av målet för gradvis personalminskning på 5 % mellan 2013 och 2017 
genomförs, som ska täcka alla institutioner, organ och byråer i enlighet med det interinstitutionella avtalet från 2013 om budgetdisciplin, samarbete i 
budgetfrågor och sund ekonomisk förvaltning. På grundval av de slutsatser som dras av utvärderingen uppmanar Europaparlamentet och rådet 
kommissionen att lägga fram ett lämpligt uppföljningsförslag. 
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Uttalande från rådet om betalningar för särskilda instrument 
Rådet föreslår att bibehålla status quo och att inte i samband med denna översyn/revidering inrätta en allmän och övergripande regel vad gäller 
behandlingen av betalningar för andra särskilda instrument. I yttrandet från rådets juridiska avdelning angavs att det fortfarande kommer att stå 
budgetmyndigheten fritt att besluta från fall till fall, med avseende på det specifika utnyttjandet i fråga, huruvida vissa eller samtliga motsvarande 
betalningar ska räknas utöver taken i den fleråriga budgetramen eller inte. 

Uttalande från kommissionen om att stärka ungdomssysselsättningsinitiativet och ytterligare åtgärder för att bidra till att hantera 
migrationskrisen samt säkerhetsfrågor 
Om den nedåtgående trend i ungdomsarbetslösheten som noterats sedan 2013 skulle vända igen bör det övervägas att öka finansieringen av 
ungdomssysselsättningsinitiativet utöver det belopp på 1,2 miljarder euro som överenskommits inom ramen för halvtidsöversynen/revideringen av den 
fleråriga budgetramen 2014–2020 genom att använda marginaler som är tillgängliga inom den samlade marginalen för åtaganden i enlighet med artikel 
14 i förordningen om den fleråriga budgetramen. För detta ändamål kommer kommissionen att regelbundet rapportera om de statistiska trender som 
noteras och, om så är lämpligt, lägga fram ett förslag till ändringsbudget. 
Utan att det påverkar tillämpningen av ovanstående bör ytterligare marginaler övervägas, som en prioriterad fråga, för att investera i ungdomar i hela 
Europa och för åtgärder för att bidra till att hantera den interna och den externa dimensionen av migrationskrisen samt säkerhetsfrågor för det fall att 
nya behov uppkommer som inte omfattas av den befintliga eller den överenskomna finansieringen. Kommissionen kommer att lägga fram förslag med 
den innebörden, om så är lämpligt, och därvid hålla i åtanke behovet av att behålla tillräckliga marginaler för oväntade händelser och ett smidigt 
genomförande av redan överenskomna program." 
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Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket noterar Europeiska rådets överenskommelse om halvtidsöversynen av den fleråriga budgetramen och EU-27:s antagande nyligen 
av förhandlingsriktlinjer, direktiv för Förenade kungarikets utträde, och ståndpunktsdokument om principerna för den ekonomiska uppgörelsen där det 
hävdas att Förenade kungariket bör hållas ansvarigt för omfattande EU-åtaganden. 

När nu det brittiska parlamentsvalet och den s.k. purdah-perioden före valet är över drar Förenade kungariket tillbaka sin reservation mot rådets 
antagande av överenskommelsen om halvtidsöversynen. Detta sker i syfte att stödja en god förvaltning av budgeten medan Förenade kungariket 
fortfarande är medlem i EU, med konstaterande av att halvtidsöversynen i första hand kommer att påverka budgeten efter det att Förenade kungariket 
har lämnat EU. Detta påverkar inte Förenade kungarikets ståndpunkt om de ekonomiska förpliktelser som görs gällande i de kommande 
utträdesförhandlingarna och sker under den bestämda förutsättningen att EU-27 inte kommer att utnyttja Förenade kungarikets konstruktiva ståndpunkt 
om halvtidsöversynen för att utöka de krav som görs gällande med avseende på Förenade kungarikets förpliktelser. 

Förenade kungariket är övertygat om att övriga medlemsstater och institutionerna kommer att återgälda Förenade kungarikets lojala agerande när det 
gäller att underlätta unionsverksamhet som i första hand avser tiden efter utträdet i sitt förhållningssätt till utträdesförhandlingarna och i pågående 
förbindelser med brittiska företag och mottagare av EU-stöd. Vi förväntar oss att de kommer att inta en liknande rättvis och ärlig hållning och 
samarbeta om ett utträde under ordnade former. 

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen välkomnar rådets antagande av halvtidsöversynen av den fleråriga budgetramen sedan Förenade kungariket dragit tillbaka sin 
reservation mot rådets antagande av överenskommelsen. 

Detta påverkar inte de pågående förhandlingarna om Förenade kungarikets utträde ur unionen enligt artikel 50 i fördraget om Europeiska unionen. 
Enligt det dokument om väsentliga principer om den ekonomiska uppgörelsen som lades fram den 12 juni 2017 bör såväl unionen som Förenade 
kungariket fullt ut fullgöra de ekonomiska skyldigheter som härrör från hela perioden för Förenade kungarikets medlemskap i unionen. 



 

 

12757/17   LYM/np 23 
 DG F 2B  SV 
 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2017/1331 av den 4 juli 2017 om ändring av beslut (EU) 
2015/435 om utnyttjande av marginalen för oförutsedda utgifter 
EUT L 185, 18.7.2017, s. 35 

7958/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 25/2016: Systemet för identifiering 
av jordbruksskiften (LPIS): ett användbart verktyg för att fastställa stödberättigandet för 
jordbruksmark – men det skulle kunna förvaltas bättre 

10466/17 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 26/2016: Att förenkla 
tvärvillkoren och göra dem mer ändamålsenliga är fortfarande en svår uppgift 

10467/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1163 av den 20 juni 2017 om ingående, på unionens och dess medlemsstaters 
vägnar, av protokollet till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och 
deras medlemsstater, å ena sidan, och Bosnien och Hercegovina, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Kroatiens anslutning till Europeiska unionen 
EUT L 170, 1.7.2017, s. 1 

13824/16 
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Rådets slutsatser om "En hållbar europeisk framtid: EU:s svar på Agenda 2030 för hållbar utveckling" 10370/17 

Uttalande från Frankrike 

Frankrike står bakom slutsatserna från Europeiska unionens råd med titeln "En hållbar europeisk framtid: EU:s svar på Agenda 2030 för hållbar 
utveckling". 

Frankrike hänvisar till sitt uttalande vid antagandet av FN:s förklaring om urbefolkningars rättigheter den 13 september 2007 och erinrar om att det 
franska folket, i enlighet med de konstitutionella principerna om republikens odelbarhet och det franska folkets enhet, består av alla franska 
medborgare utan åtskillnad på grundval av ursprung, ras eller religion. I enlighet med dessa principer och principen om medborgarnas likhet inför lagen 
kan endast det franska folket i dess helhet medges rättigheter, och Frankrike medger inte några kollektiva rättigheter till någon grupp som definieras av 
gemensamt ursprung, kultur, språk eller tro. 
Frankrike står fast vid sitt starka engagemang för att uppnåendet av målen för hållbar utveckling ska vara till nytta för alla människor, inbegripet de 
som tillhör urbefolkningar, utan diskriminering. 

Uttalande från Luxemburg med stöd av Sverige 

Luxemburg beklagar att rådets slutsatser om genomförandet av Agenda 2030, där EU:s svar på FN:s Agenda 2030 fastställs, inte tar tillräcklig hänsyn 
till de externa aspekterna av Agenda 2030 på området utvecklingssamarbete, särskilt vad avser vårt åtagande sedan långt tillbaka att avsätta 0,7 % av 
bruttonationalinkomsten till offentligt utvecklingsbistånd (ODA) och vårt åtagande att fästa särskild vikt vid de minst utvecklade länderna (MUL) 
genom att avsätta mellan 0,15 och 0,20 % av det offentliga utvecklingsbiståndet till denna grupp av mest behövande länder. 

Luxemburg inser att det finns många finansiella och icke-finansiella medel för att genomföra Agenda 2030 och Addis Abeba-handlingsplanen men 
anser att det offentliga utvecklingsbiståndet kommer att fortsätta att spela en viktig roll, särskilt för de minst utvecklade länderna. 

Luxemburg beklagar därför att man i rådets slutsatser inte särskilt hänvisar till Europeiska unionens och dess medlemsstaters finansiella åtaganden 
avseende ODA i allmänhet (0,7 % av BNI) och den prioritet som ska ges de minst utvecklade länderna (0,15–0,20 % av BNI), såsom anges i Agenda 
2030 – och särskilt mål nr 1 och nr 17 för hållbar utveckling – och i Addis Abeba-handlingsplanen, som är en integrerad del av Agenda 2030. 
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Rådets förordning (EU) 2017/1133 av den 20 juni 2017 om ändring av förordning (EU) nr 1388/2013 
om öppnande och förvaltning av autonoma unionstullkvoter för vissa jordbruks- och industriprodukter 
EUT L 164, 27.6.2017, s. 1 

9766/17 

Rådets förordning (EU) 2017/1134 av den 20 juni 2017 om ändring av förordning (EU) nr 1387/2013 
om befrielse från Gemensamma tulltaxans autonoma tullar för vissa jordbruks- och industriprodukter 
EUT L 164, 27.6.2017, s. 6 

9794/17 

Skriftligt förfarande avslutat den 23 juni 2017 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets genomförandebeslut (Gusp) 2017/1127 av den 23 juni 2017 om genomförande av beslut 
2010/413/Gusp om restriktiva åtgärder mot Iran 
EUT L 163, 24.6.2017, s. 16 

10265/17 

Rådets genomförandeförordning (EU) 2017/1124 av den 23 juni 2017 om genomförande av förordning 
(EU) nr 267/2012 om restriktiva åtgärder mot Iran 
EUT L 163, 24.6.2017, s. 4 

10267/17 
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3554:e mötet i Europeiska unionens råd (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION och ENERGI) i Luxemburg den 26 juni 2017 

LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT OMRÖSTNINGS-
FÖRFARANDE 

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 
om fastställande av en ram för energimärkning och om upphävande av direktiv 
2010/30/EU (Text av betydelse för EES) 
EUT L 198, 28.7.2017, s. 1 

19/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

Uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen om artiklarna 290 och 291 i EUF-fördraget 
Europaparlamentet, rådet och kommissionen, som erinrar om det interinstitutionella avtalet om bättre lagstiftning av den 16 april 2016, särskilt punkt 
26, förklarar att bestämmelserna i denna förordning inte ska påverka institutionernas eventuella framtida ståndpunkter när det gäller tillämpningen av 
artiklarna 290 och 291 i EUF-fördraget i andra lagstiftningsärenden. 

Uttalande från kommissionen om ekonomisk ersättning för konsumenterna 
Med tanke på dess pågående insatser för att stärka genomförandet av unionens harmoniseringslagstiftning för produkter bör kommissionen, för att ta itu 
med konsumenternas potentiella ekonomiska förluster till följd av felaktigt märkta produkter eller lägre energi- och miljöprestanda än vad märkningen 
visar, undersöka om konsumenterna kan kompenseras vid fall av bristande efterlevnad avseende den energiklass som visas på etiketten. 

Uttalande från Bulgarien 
Bulgarien anser att antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om fastställande av en ram för energieffektivitetsmärkning och om 
upphävande av direktiv 2010/30/EU inte ska utgöra ett prejudikat i fråga om säkerställandet av efterlevnaden av den nya lagstiftningsramen vid 
översyn av befintlig produktlagstiftning och särskilt med avseende på Europaparlamentets och rådets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om 
upprättande av en ram för att fastställa krav på ekodesign för energirelaterade produkter. 



 

 

12757/17   LYM/np 27 
 DG F 2B  SV 
 

Europaparlamentets och rådets beslut (EU) 2017/1324 av den 4 juli 2017 om 
unionens deltagande i partnerskapet för forskning och innovation i 
Medelhavsområdet (Prima) som genomförs gemensamt av flera medlemsstater  
EUT L 185, 18.7.2017, s. 1 

18/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående: 

Avstod: UK 

Uttalande från kommissionen 
om ekonomiska garantier för genomförandestrukturen för Prima 
1. När det gäller Prima-initiativet stadgas i EU:s budgetförordning artikel 58.1 c vi att kommissionen får anförtro genomförande av unionens budget åt 
privaträttsliga organ som anförtrotts offentliga förvaltningsuppgifter (genomförandestruktur). Ett sådant organ måste lämna tillräckliga ekonomiska 
garantier. 

2. För att respektera en sund ekonomisk förvaltning av EU:s medel bör dessa garantier omfatta, utan begränsning av räckvidd eller belopp, eventuella 
skulder som genomförandestrukturen har gentemot unionen i samband med genomförandeuppgifter som föreskrivs i delegeringsavtalet. Kommissionen 
förväntar sig vanligen att garanterna godtar solidariskt ansvar för genomförandestrukturens skulder. 

3. På grundval av en detaljerad bedömning, särskilt om huruvida resultatet av förhandsbedömningar som utförts avseende genomförandestrukturen i 
linje med artikel 61 i budgetförordningen anses adekvata, kommer emellertid kommissionens utanordnare med ansvar för Prima att föreskriva följande: 

• Med beaktande av proportionalitetsprincipen får de ekonomiska garantier som begärs från genomförandestrukturen begränsat till maximibeloppet 
för unionens bidrag.  

• I enlighet därmed kommer varje garants ansvar att stå i proportion till dennas andel av dess bidrag till Prima.  

Garanterna kan godkänna villkoren för hur detta ansvar ska bäras i sina respektive ansvarsförklaringar. 



 

 

12757/17   LYM/np 28 
 DG F 2B  SV 
 

Uttalande från Förenade kungariket 
Förenade kungariket erkänner vikten av Prima-initiativet för Europa–Medelhavsområdet och konstaterar att ämnet livsmedelstrygghet, som för 
närvarande står i fokus för Prima, är relevant både för Europa–Medelhavsområdet och övriga världen. 

Vi sätter värde på tillfället att utveckla bättre forsknings- och innovationsförbindelser med de deltagande länderna i Europa–Medelhavsområdet, 
särskilt med länderna i det södra grannskapet. 

Förenade kungariket är dock bekymrat för att Prima-initiativet kan bli prejudicerande för tilldelning av EU-finansiering till forskning och innovation på 
grundval av geografiska faktorer snarare än spetskompetens. Vi anser att spetskompetens bör vara huvudkriteriet för tilldelning av finansiering från 
Horisont 2020. Förenade kungariket lade därför ned sin röst vid omröstningen om beslutet. 

Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2017/1199 av den 4 juli 2017 
om ändring av förordning (EU) nr 1303/2013 vad gäller ytterligare stöd till 
medlemsstater som drabbats av naturkatastrofer 
EUT L 176, 7.7.2017, s. 1 

21/17 Kvalificerad 
majoritet 

Alla medlemsstaterna 
röstade för. 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (EU) 2017/1192 av den 26 juni 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i Europeiska kommittén för utarbetande av standarder för inlandssjöfarten (Cesni) och 
vid plenarsessionen i Centrala kommissionen för sjöfarten på Rhen (CCNR) avseende antagandet av 
standarder med tekniska krav för fartyg i inlandssjöfart 
EUT L 172, 5.7.2017, s. 10 

9750/17 

Rådets slutsatser om blå tillväxt 10662/17 



 

 

12757/17   LYM/np 29 
 DG F 2B  SV 
 

Rådets slutsatser om Europeiska revisionsrättens särskilda rapport nr 02/2017: Kommissionens 
förhandlingar om partnerskapsöverenskommelser och program inom sammanhållningspolitiken 2014–
2020: utgifterna riktas mer mot Europa 2020-prioriteringar, men arrangemangen för resultatmätning 
är allt mer komplexa 

10614/17 

Rådets beslut (EU) 2017/1173 av den 26 juni 2017 om den ståndpunkt som ska intas på Europeiska 
unionens vägnar i gemensamma EES-kommittén beträffande en ändring av protokoll 31 till EES-
avtalet, om samarbete inom särskilda områden vid sidan om de fyra friheterna (budgetpost 04 03 01 03) 
EUT L 170, 1.7.2017, s. 89 

10310/17 

Rådets slutsatser om den andra lägesrapporten om handlingsplanen för nutrition 10679/17 

Skriftligt förfarande avslutat den 28 juni 2017 
ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Rådets beslut (Gusp) 2017/1148 av den 28 juni 2017 om ändring av beslut 2014/512/Gusp om 
restriktiva åtgärder med hänsyn till Rysslands åtgärder som destabiliserar situationen i Ukraina 
EUT L 166, 29.6.2017, s. 35 

10436/17 

Skriftliga förfaranden avslutade den 30 juni 2017 

ICKE-LAGSTIFTNINGSAKTER 

AKT DOKUMENT / UTTALANDEN 

Europeiska unionens ståndpunkt inför det tolfte mötet i associeringsrådet 10594/17 

Rådets genomförandebeslut (EU) 2017/1226 av den 30 juni 2017 om ändring av genomförandebeslut 
(EU) 2016/544 om godkännande av det makroekonomiska anpassningsprogrammet för Grekland 
(2015/1411) 
EUT L 174, 7.7.2017, s. 22 

10074/17 
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